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® ©® ©® ©® © Welcome to Read and Speak Arabic. This programme will introduce you
to the Arabic language in easy-to-follow steps. The focus is on enjoy-
ment and understanding, on reading words rather than writing them
yourself. Through activities and games you’ll learn how to read and
speak basic Arabic in less time than you thought possible.

© © © © You'll find these features in your programme:

Key Words see them written and hear them on the CD to
improve your pronunciation

Language Focus clear, simple explanations of language points to
help you build up phrases for yourself

Activities practise what you have learnt through reading,
listening, and speaking activities

Games with tear-out components. Challenge yourself or
play with a friend. A great, fun way to review

Audio CD hear the key words and phrases and take part in

interactive listening and speaking activities. You'll
find the track numbers next to the activities in
your book

® ® © If you want to give yourself extra confidence with reading the script, you
will find The Arabic 100 Word Exercise Book the ideal pre-course com-
panion to this programme. The Arabic 100 Word Exercise Book intro-
duces the Arabic script through 100 key everyday words, many of which
also feature in Read and Speak Arabic.

@ @ So now you can take your first steps in Arabic with confidence,
enjoyment and a real sense of progress.

©  Whenever you see the audio CD symbol, you'll find listening and
©  speaking activities on your CD. The symbol shows the track number.
N% ©  Track 1 is an introduction to the sounds of Arabic. Listen to this
& 0 = ; © before you start and come back to it again at later stages if you
: ® need to.
1 i/
..__// @
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{ey Words

ok at the script for each key word and try to visualize it, connecting its image to
2 pronunciation you hear on your CD.

¢
Wl ahlan Arabic names:

dabld faaTima' (female) . |

dadhuudl pa 4
ma‘a s-salaama  goodbye yiaw sameer (male) |
Al ism name disy zayna (female)
g.m.ul ismee my name Swgs yoosef  (male)

(1) Capital letters in the pronunciation, e.g. faaJima, indicate emphatic sounds (refer to page 91 and audio track 1).

e o o g

Remember that Arabic reads right to left and most short vowels
(a, i, u) are not written as part of the main script. They can be
included as marks above and below the letters but you won't
normally see them. Refer to the alphabet table on page 90 if you
want to work out the individual letters in a word, but try to let
this happen gradually as you progress. Don't expect to take it all
in at once.

If you find yourself using strategies at first such as recognizing
words by their initial letters or shapes, think of this a positive
start and not as "cheating".

©OO0OO0O0OOOOOLOOOOLOOHOLOOOLOHOB O C
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How do you say it?
Join the script to the pronunciation, as in the example.

Nal
ismee \ dadeul! o

yoosef ?.m'

ism ‘.,.A.ul'
ahlan dabls

faaTima g
zayna 4

sameer S g

What does it mean?

Now say the Arabic out loud and write the English next to each.
Remember to start on the right.

Ladbadl s hello Skl

?.u.nl )y

dabld U""'"‘

1:




nqguage Focus

© © Most Arabic letters join to the next letter in a word and change their
shape to a greater or lesser extent when they join. Six letters do not
join, the most common of which is alif (/). The table on page 90 shows
how the individual letters change. As a general principle the left-hand
side (or “tail”) of a letter is removed before the following letter is joined.

Look at how these words you have met are formed (read right to left):

e

ma‘a s = eta
zayna Ly =35+(G+ g+ ism awl =a+ ju+!

.E:“ sameer Bt =J+&9+‘h+uu

© © My name in Arabic is made up of the word ...l (ism) meaning name and
the ending - (-ee) meaning my. Notice when you join the ending, the
tail of the . is taken off: o (ismee).

© © There is no equivalent of is, so to make a sentence all you have to do is
to add your own name:

Aabld gl ismee faaTima. My name is Fatimo.

® @ ltis also common to add Ui ana (/) in front of sl ismee (my name):

e Li ana ismee sameer. My nome is Sameer.

© When you address someone you already know by their name, you can
put L (yaa) in front of their name:

Ay b Sai ahlan yaa zayna. Hello, Zayna.

Swgs b Mai ahlan yaa yoosef. Hello, Yoosef.

@
Practise introducing yourself and learn some
® useful replies on your CD.

CNcNcNoNcNoNoNoNoNcRoNoNoNoNoNoNo oMo NONCINC

's your name?



“What are they saying?

Write the correct number in the word balloons.
Aabali gl Lol 1
ahlan, ana ismee faaTima.

ahlan yaa sameer.

ldaMeud) ae 3
ma‘a s-salaama.

Luy Ll 4
ahlan yaa zayna.

What do you hear?

Work out the phrases below. Then listen and
tick (v/) the two phrases you hear on your
audio CD.

J &L J dabl L Al aa 1

D!)Lhis D.J,.u.u.uq.uull_]i2
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tLa maa? what (is)? CLy.a SabaaH  morning

law! your name sluwa masaa’ evening
ismak (feminine: ismik)

greu) cLua good morning
dlad (ja please sabaaH al-khayr
min faDlak (feminine: min faDlik)

sl sla good evening

masaa’ al-khayr

| S shukran thank you

anguage Focus

© © You already know how to say name — pas! (ism) and my name — 9_4...1 (ismee). To
say your name you need to add the ending <L : c¢lawl (ismak). The pronunciation
changes to ismik when referring to a female, but the Arabic spelling remains the
same. The same is true with the phrase cllas .. please, which literally means
“from your favour”, and is pronounced min faDlak when talking to a male, but
min faDlik when talking to a female.

© © To ask someone their name, add what L. (maa) in front of clL..l (ismak/ismik):

- Sclawl La maa ismak? ¢lawl La maa ismik?
~ What's your name? (to a male) What's your name? (to a female)

i ool ismee sameer. dabl caul Ll ana ismee
faaTima. My name's Fatima.

My name's Sameer.

- ' 5 yna,;e')
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'-t the conference

You are registering your name at a conference.
Take part in the conversation on your CD with the receptionist.

What does it mean?

Match the English word balloons to the Arabic.
For example: 1d

1 Good morning.

a
3 What's your name? c
e

5 My name’s Fatima.

6 Thank you.

Which word?

Write the correct number of the word in the box to
complete the conversation, as in the example.

(Don’t forget, read right to left.)
el 2

olizs Sl
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'L nguage Focus

. ® ® The most common way of saying Mr. is using. 3wy (al-ustaarth) in front of
either the first or the second name: y_l; 35wy (al-ustaatH ‘alee);

l”,_..IA.II 3Ly (al-ustaarH al-Halabee). Mrs. or Ms. is most commonly alss
(madaam): _.L... 25 plas (madaam zayna); g_..!AJ alas (madaam al- Halabge)
Miss is i (al-aanisa), usually used with the first name: i oY)
(al-aanisa faaTima).

® © English names with an Arabic pronunciation twist can sound a bit different.
Vowels tend to be written long to distinguish them from Arabic words, so
Harry becomes haari (s, a). Arabic also doesn’t have the sound “p”, so “b”
is usually substituted: Peter becomes beetar (Liw) and Penny becomes bini
(g:;_,). Consonant clusters (groups of consonants together) are alien to the
Arab ear, turning names like Charles into tishaarliz () ,Lis).

lhat are their names?

n you work out these English names written in Arabic script?
e the alphabet table on page 90 to help you if you want.

(sl Suzanne (4|} g




|n or out?

Who is in the office today and who is out at meetings? Look at the wallchart and
write the names in English in the correct column, as in the example.

IN ouT

Mark

NX ST \[i%] % S|« [R

..... : ?

_
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* Name Game

{2)

Tear out Game Card 1 at the back of your
book and cut out the name cards (leave the
sentence-build cards at the bottom of the
sheet for the moment).

Put the cards Arabic side up and see if you
can recognize the names. Turn over the cards
to see if you were correct.

' @ Keep shuffling the cards and testing yourself

until you can read all the names.

‘]D Then cut out the extra sentence-build cards

at the bottom of the sheet and make mini-
dialogues. For example:

E] deust || La D Saidl clue
|:| i ! |:| Aai

- sabaaH al-khayr. maa ismak?

- ahlan. ismee sameer.

You can also play with a friend. Make mini-
dialogues for each other to read. If you both
have a book, you can play Pairs (pelmanism)
with both sets of sentence-build cards, saying
the words as you turn over the cards.

S ' Fatima

Ry [ Zam

TR Yoosef T
~ sameer |




s miSr

»
*
*

* .
*

sl balad

@l al-‘iraaq
L 9« sooriya

<y ..J-‘i amreeka

(OJNO OO NONONONONONONONO)

Pz
Egypt % LuiUay 44 biriTaanya Britain
Iraq l*l |saS kanada Canada

Syria l I lasd 53| eerlanda  Ireland

Australia

Ll il

America usturalya
country dissa madeena

Notice that when an Arabic word starts with a vowel, this is
written with an alif (1), often with a small symbol called a
hamza above (1), or below (1) if the word starts with i or ee.

To learn new words, try covering the English and looking at the
Arabic script and pronunciation. Start from the first word and
work your way to the last word seeing if you can remember the
English. Then do the same but this time starting from the bottom
and moving up to the first word. See if you can go down and up
three times without making any mistakes. Then try looking only at
the Arabic script. When you can recognize all the words, cover the
Arabic and this time look at the English saying the Arabic out loud.

(CINCCIONOIONCNONONONCNONONONONONONORON
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here are the countries?

e the number next to the country, as in the example.
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How do you say it?

Join the English to the pronunciation and the Arabic script, as in the example.

Britain eerlanda s
Syria kanada Jaas
Ireland balad (<5 yal
city al-‘iraaq Luilay
Egypt sooriya oL
Canada madeena Ll e
America biriTaanya @l
country miSr yaa
Australia usturalya faad yal
Iraq amreeka gy

Where are the cities?

Now look at these cities and make sentences, using the word s fee
(in), for example:

Lygw 4 (3das dimashq fee sooriya. Domascus (is) in Syrio.

New York Cairo London Damascus
dygs g 5 yalall Oy Gead
nyoo yoork al-qaahira lundun dimashq
Sydney Washington Toronto Dublin
ay ety 3,90 o
sidnee waashinTun torunto dublin

i 1'0|e et —



guage Focus

) © Itis straightforward to say where you're from. Use the phrase .- LI ana min
(I [am] from) and add the name of the country or town:

- Ly e Ll ana min sooriya. /I'm from Syria.

{C ) ..J"‘i Y Ll ana min amreeka. /'m from Americo.

Byaldll e LI ana min al-qaahira. /'m from Cairo.

'_ © You could use o fee (in) or ;,» . ,5 qareeba min (near to) to be more specific:

Liygw qn Guaas (o Ui ana min dimashq fee sooriya.
~ I'm from Damascus in Syria.

Ol e duayd diuse iy s8wsi e Uil ana min oksfoord,
~ madeena gareeba min lundun. /'m from Oxford, a city near Londo

@ If you want to ask someone where they are from, you need to use the question
g:L-‘,...'i o =sl anta min ayna? (“you from where?”). The pronunciation of “you”
changes slightly if you are asking a female: anti min ayna? The basic spelling
is the same, with the only difference being in the vowel markings (see page 90).

::._- s L @i Y o5l anta min ayna yaa yoosef?
Where are you from, Yoosef?

duy b ai Y ol anti min ayna yaa zayna?
~ Where are you from, Zayna?

@ Listen to these six people introducing themselves and see if
©  you can understand where they are from: Yoosef, Lucy,
® Sameer, Harry, Fatima, Suzanne.

ICNoNCcHOoNCNoNoNoNoNoNoNONoNoNCNoNO OO OO N

TOPIC 2: Where are you from?



.Where are they from?

Join the people to the places they are from, as in the example.
Listen again to track 8 on your CD if you need to remind yourself.

Buian q"'“."'
3y ghuas] — ik

4 i
1yt S g
Slady Ol

5 alall g

Where are you from?

Now say where you're from.
Follow the prompts on your audio CD.

Key Words




e O

Iguage Focus

©® You now know how to ask and answer questions about where you're from:

cu._gl (e .;,.ii anta/anti min ayna? Where are you from?

Jad pal e Ll ana min eerlanda. /'m from Ireland.

| © If you want to talk about where someone else is from, you can use
sa huwa (he) or A hiya (she):

ﬁ'o.“ni (v & huwa min ayna? Where's he from?
s _J.ai (v ¢2 huwa min amreeka. He's from America.

ﬂ:g,gi Y q.a hiya min ayna? Where's she from?

Lijgw 8 Bdias 3o & hiya min dimashq fee sooriya.
She's from Damascus in Syria.

) ©® You may have noticed that some countries and cities start with I al-,
meaning the: 3l,all al-‘iraaq (Iraq); s alill al-qaahira (Cairo).

® You will learn more about al- in later topics. For the moment you need to
know that when al- follows i~ fee (in), the combination is pronounced fil:

.8l ! g.i Jlsay (e 92 huwa min baghdaad fil-‘iraaq.
He's from Baghdad in Iraq.

i

Q
v
L] il
(v}
’r
-
g'] 8
L
-
<
c
|

ﬁ

-
o
= 3



Wo's from where?

Make questions and answers about where these people are from.
Try to include a city that you know in the answer, as in the example.

Ol (e 98
huwa min ayna?
Where's he from?

Lyl & dhgs 03 00 98
huwa min nyoo yoork fee amreeka.
He's from New York in America.

e




and check

| to the conversation on your audio CD and n
if these sentences are true or false.

True False
ie conversation takes place in the morning.

e woman’s name is Sophie.

)& man’s name is Munir.

J
J
he comes from Canada. J
)
> comes from Egypt. J

u

O 000D O

y are already friends.

at does it mean?

read the Arabic you heard in the conversation and match it with
sh, as in the example.

I'm from Canada. Al sbaica
I'm from Eqypt ¢elacy) La
My name's Louise. yaa (e L
What's your name? J:',’J g-ﬂ-'-ﬁﬂ

Mal

Good evening.

Hello.

e '|' h_a - fm
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What does it mean?

Read these sentences out loud and write the English next to each.

g g.a.ml My name’s Louise. e g.a.u.ﬂ

S'L',.“.i (e oA IS e Ll
O e 92 FBa (o yia
s pal o oo celawl La

Now complete this description of yourself. Read the sentences out loud,
n adding your own details.

.(country) U" (city/town) (ya L .(name) g.a.ml -

Key Words

= Ol lubnaan Lebanon uﬂ-'j-? toonis Tunisia

- < y2adl al-maghrib Morocco L A al-jazaa’ir  Algeria

a-"hl ‘,a.uu."
: <3 98d) al-kuwait  Kuwait as-sa‘codiyya

Saudi

' There are more than 20 Arabic-speaking countries, spread
©  throughout North Africa and Asia. Here are six more Arab
© nations with their flags. You'll need these to play the game.

4 CRONONONONCNONONONONONONONCNONONONOMONC)

- Top|c2 Where mm E———
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e Flag Game

4 (1‘\ Tear out Game Card 2.

! GAME cARD @ (50w pago 23)

Find a die and counter(s).
Put the counter(s) on START.

Throw the die and move that number of
squares.

o

When you land on a flag, you must ask and
answer the appropriate question for that
country. For example:

soal e o anta (anti) min ayna?

(Where are you from?)

Liillay s e Ui @ana min biriTaanya.

(’'m from Britain.)

s

@ If you can’t remember the question or
answer, you must go back to the square you
came from. You must throw the exact number
to finish.

\Z) You can challenge yourself or play with a
friend.

ere are you from?



¢ 0 ¢ © © 0 ¢ ¢ 0 © © 0O

S kursee <ol baab

ssila maa’ida table dleds shubbaak window
O 3.|.J.i.“|.|3 tileefizyoon television Plﬂ qalam pen
<LisS kitaab book dlaa majalla magazine

daida Hageeba bag 44iS  kanaba sofa

H9asaS kumbiyootir computer  (99als tileefoon telephone

Listen first to the key words on your CD. Then look around the
room you're in and try to use the words to name as many objects
as you can find. Count how many Arabic words you use.

Then look back at the list and review the words you couldn't
remember. Try again to name objects and see if you can beat
your first score.

(OO IO OO NONOCONONCNORNONCRONONORONONON

©
®
®
®
O]
®
®
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hat does it mean?

ch the Arabic with the pictures, then write the pronunciation and
znglish, as in the example.

dlads shubbaak (window)
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ord Square

Can you find the 8 key words in the word square?
Circle them and write the English, as in the example.

AR bag

| L

a | A

L e
1 elsle w lalt]s

Odd One Out

Which is the odd one out? Circle the word that doesn’t belong in each row.
dabld * (ga)8ali ¥ (lygu * yraws
al % Gl kg )S * Suila

;L.a..*f.ﬁ*._.,l:.S*&.l;a

Byl * LS jal % js8ali * yas

Ladtall pa % Al * LS * il Flus
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anguage Focus

© © Arabic nouns (naming words) are either masculine (sa huwa he) or feminine
(s hiya she). There is no equivalent of the English it. Nearly all feminine
nouns either end in a special feminine ending -a (3) known as taa marbooTa,
or are words which refer to female people (or both). You can assume a word is
masculine unless it falls into one of these two categories.

- masculine nouns feminine nouns
 Swys (yoosef Yoosef) dayy (zayna Zayna)
awl (ism name) dlaa (majalla magozine)

wlisS (kitaab book) ssala (maa’ida table)
oy (walad boy) S (bint gir)

© © © This in Arabic is 11a haartHa for masculine nouns and s.a haartnihi for
feminine nouns. There is no equivalent of the English a/an or is, so you
can make simple sentences using this + noun:

.wliS 13a haartka kitaab. This (is a) book.
4laa oia haarwihi majalla. This (is a) magazine.

©® ® ©® Use L. maa (what?) and a hal (a general question marker) to make
questions. No is ¥ laa and yes is prs na‘m.

ald 132 ¢ia La maa haatha? haatia qalam.
What's this? It's a pen.

Sdlaa 532 Ja hal haamihi majalla? /s this « magazine?

oS ga Y /dlaa g2 a2 na‘m, hiya majalla./
laa, huwa kitaab. Yes, it's 0 magazine./No, it's a book

Ask and answer the questions. Follow the
prompts on your CD.
®C20000000000000000000C




‘What's this?

Look at the pictures of everyday objects from unusual angles. Then read the
sentences and decide which picture they describe, as in the example.

ul..a lia 5 e g.nuJS [RV- 3
O9ayaals 138 6 P gasasS 134 2
A8 13a 7 A4S oia 3

dasda oa 8 O9dali 13 4




QL&E shaay tea dSaS ka'ka cake

3943 qahwa coffee JaMs  falaafil falafel

o4y gsiw sandawitsh sondwich 5 ,ulad faTeera pancake

anguage Focus

©® © The easiest way to ask for something in a café or store is to use the phrase
%o Sae mumkin ...? (approximately meaning possible ...?), or the more
formal phrase ... .l ureed ... (I'd like ...), and add please: ¢llas 'y
min faDlak (min faDlik when talking to a woman).

® ® Use ywa (and) to ask for more than one thing. Notice that ;wa is written
next to the following word without a space in Arabic script:

- dlad (e glL& (Sas mumkin shaay min faDlak?
May | have a tea, please?

LLAad (o 5yuladg 5948 ua, ureed gahwa wa-faTeera min
faDlak. /'d like a coffee and a pancake, please.

© Sellad (a (Aligaiw (Sea mumkin sandwitsh min faDlak?
~ May I have a sandwich, please?

alsa b Lads tafaDDalee yaa madaam.
Here you are, madam.




'Who orders what?

What are the customers ordering? Listen to your >
CD and check what they order, as in the example.

coffee

sandwich cake falafel pancake
Customer 1 v v
Customer 2
Customer 3
Customer 4

Customer 5

Now look at the table and pretend you are ordering for yourself. Try to
use the two ways you know of asking for something:

sellad (pa JAA g 3948 ()Sas mumkin gahwa wa-falaafil min faDlak?

lAad e JAMag 594 ..s.-,_,i ureed gahwa wa-falaafil min faDlak.

C
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scramble the conversation

DU put this conversation in the correct order?
SahaaH al-khayr. ureed qahwa min faDlH(. ﬂ

Byakad g 3445 . Jaws

tafaDDal. gahwa wa-faTeera. flia loy..ans

% na‘m... wa-maa haarsa?
ﬂ 95948
3 _I 5 a3 f qahwa?

haartihi faTQ ‘f)

| cellas e 3_,._&1:.'0 uSA.A h ._,.35." CLM g
mumkin faTeera min faDIik? PH al-khayr.

check your answer with the conversation on your audio CD. = ° S

TOPICs What's thls? s
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At :fhe cafe

Your turn to order now. Look at the menu below and
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1e Cafe Game

' (1 Cut out the picture cards from Game Card 3.
Put the cards into a bag.
Shake the bag.

Pull out a card without looking.

ORI

Ask for the item on the card. For example:
llad a gld (Sas mumkin shaay min faDlak?
(Can | have [a] tea, please?)

If you can ask the question out loud quickly
and fluently, then put the card aside. If not,
then put it back into the bag.

e

.\?) See how long it takes you to get all of the
cards out of the bag. Or play with a friend and
see who can collect the most cards.
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43 ,& ghurfa s bayt

h)ﬁ' thallaaja refrigerator  yaui shajar trees

sl sitaar curtains 6, Law sayyaara car

) J.ﬂ furn stove ddad qiTTa cat

sy sareer bed IS kalb dog

3,4« Soora picture jLi faar mouse

Language Focus

® ©® ©® © © Although Arabic does not have an equivalent of a/an, it does have an equivalent
of the: ..l al-. The word ...l al- is written jomed to the noun it refers to:

N!

g.IS kalb (a) dog _..ISJI al-kalb the dog
43 ,& ghurfa (o) room 43 2l al-ghurfa the room

© ©® @ © With approximately half the letters of the Arabic alphabet the “I” sound of al is
assimilated (“taken over”) by the sound of the first letter of the following word.
These letters are called sun letters. Try to recognize this assimilation but don’t worr
too much as you will be understood if you pronounce the “I”.

} : ,Lew sayyaara (o) cor 3, luwull as-sayyaara the car
}.! 3,90 Soora (o) picture 5 ,s.all @aS-Soora the picture
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at does it mean?

" Arabic to the pronunciation and write down what the words mean in English.

sareer O

bayt oS

e kelb &,e
sitaar ilad

_ stove fum Ay
ghurfa 3,90

AR " s
AN P
5 S . sayyaara ]
- : qiTTa g e
—___ thallaaja S8

S . faar Wb

at can you see?

at the picture and tick (v) the
S you can see, as in the example.

O
3
N

L]

1l

CO000000DD0
C
:
C

r‘




?L.oi amaam
in front of

gl ,9 waraa
behind

- Osans taHt  under

ilay bi-jaanib
next to

@
. @98 fawq above

Language Focus

© ® ©® ©® © When..Jlal- (the) is preceded by a word which ends with a vowel, the a of al- is
dropped The spelllng is not affected

a _,.t.ll al-gllurfa the room -) aa J,aJl U" ﬂ I-ghurfa in the room

o ,SI al-kursee the chair = W S U‘I‘ ala I-kursee on the chai

©

Practise saying where things are on your CD.

ICNONONONONONONONONONONONONCRONONONONONORNONO)

TOPIO -



h word?

'Cle around the word
rectly describes each
as in the example.
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Language Focus

> ® ® ® © A useful Arabic phrase when describing places is Lia (hunaaka), which
is the equivalent of the English there is or there are.

© © © © Arabic doesn't use is or are, so this phrase doesn’t change depending on
whether you are talking about one thing (singular) or more than one thing
(plural). You simply use JLia (hunaaka) followed by the noun:

-

iy dlia hunaaka bank. There is a bank.
2« dUa hunaaka shajar. There are trees.

| ©® © © In this way you can make simple descriptions using the positional words
| and vocabulary you have already met in this book:

Asall ¢ <y dlia hunaaka bank fil-madeena.
There is a bank in the town.

Sl alas jaud dUia hunaaka shajar bi-jaanib il-bayt.

There are trees next to the house.

© © If you want to ask a question, simply add the question marker a (hal) at
the beginning:

sl sall q.ﬂ iy dlia Ja  hal hunaaka bank fil-madeena
Is there a bank in the town?

Sy dla & hal hunaaka shajar?

| Are there [any] trees?

©  Look around the room you are in at the moment, or think of a

© room you know well. Can you describe where some of the thing
® areusing Jlia?

ClC RO NONoNoNc oMo No o NN oRoRo RO RO RO,
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jere are the mice?

jow many mice you can find in

icture and make sentences
them using the sentence

as in the example.

ple:
| alal ,l3 dlia
‘s @ mouse in front of the bed.

sl
_,33,9.1.4:5."
(93 8alill

(OO NONOCNONONONONONONOMONONO
POOOOEOCOOOOO

e '|' p|c4Where i ’t?
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- Language Focus

© ® © © © The most common regular Arabic plural is the ending .| -aat. The words below
from topics 3 and 4 can be made plural using - -aat. Notice that if the singu-
lar ends with the feminine -a (3), you must remove this before adding .| -aat.

| pfhr I

s,n‘"'_;_.m e —

television 09338ali tileefizyoon obigaiaall tileefizyoonaat

_: computer A 9ssaS kumbiyoortir Ol y3 ga0aS kumbiyootiraat

~ magazine dlaa majalla S asa majallaat
telephone (9805 tileefoon oligauls tileefoonaat

~ refrigerator 42l thallaaja ol thallaajaat

car 5,law sayyaara ol ylaw sayyaaraat

© © © © However, many Arabic plurals are irregular, similar to the English man/men or mouse
mice. As a beginner, you'll need to learn these plurals individually. Later, patterns wi
emerge that will help you. From now on we will add useful plurals in brackets in
the key words panels. Here are the other words you already know with their plurals

- chair S kursee g karaasee
~ table duils maa-ida Jilga mawaa-id
2’ book LS kitaab @3S kutub
! ~ bag diuds Hageeba wilia Hagaa-ib
" - door b baab sl abwaab
- window dlud shubbaak culid shabaabeek
~ pen ali qalam adii aglaam
room da,& ghurfa <& ghuraf

curtains
stove
bed
picture
house
tree
dog

cat
mouse

?




® © The opposite of <lLlia hunaaka (there is/are) is <llia oua]
laysa hunaaka (there isn’t/aren’t):

ol ‘sLAi ol,Lw dlia hunaaka sayyaaraat amaam il-bayt.
There are cars in front of the house.

el ‘;Lai ol dlia Ll laysa hunaaka sayyaaraat
amaam il-bayt. There aren't any cars in front of the house.

sten and learn y;"%

find an activity on your CD to 22/
you remember the plurals.

e or False?

ide if the sentences describing
picture are true or false.

True

Bjadl 5 dass dla 1
Sailall sad IS dlia 2

A Lilay (AN 3
A s,y yadk dlia 4
sailall oas U dlia Gud 5
Al A dluk dlia 6
il e yiliw dlia el 7

OAl Ae Heaalill 8
Byl B sy dlia 9
2l 8 (sahali dlia et 10

|cocooooooe
|coocoocooooOof
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'Lnguage Review

You're half way through this programme - congratulations! This is a good time to
summarize the main language points covered so far in Read and Speak Arabic.

® ® @ ® ® 1 Arabic has two genders: masculine and feminine. Nearly all feminine
words either end in 3 -a (e.g. 45 < ghurfa room) or refer to female people
(e.g. = bint girl).
) © © ©® ©® 2 Jal- means the. There is no equivalent of a/an. Certain letters of the alpha-
bet assimilate the “I” sound of al-. The “a” of al- is dropped when preceded
by a vowel. These changes affect only the pronunciation, not the spelling.

?.I.i galam (o) pén ENES] al-qal;:m”the pen.
:-f' 29« Suwar pictures 25<all aS-Suwar the pictures
~ duda Hageeba (0)bog  dsdall 3 fi l-Hageeba in the bag

® ® ® 3 You can ask for something by using the phrase ... <.. mumkin... or
.3l ureed..., but ¢llas .. min faDlak is fairly essential either way.

® ® 4 The verb to be (am/is/are) is not generally used in the present. Simple
sentences and questions can be formed without the verb to be:

A ‘.’_A.u.ll ismee sameer. My name (is) Sameer.
.8l,all ;ps Ul ana min al-iraaq. | (am) from Iraq.
- .alilia haama qalam. This (is o) pen.
- 9l (= sa huwa min ayna? Where (is) he from?

Seull a3 alsll s hal al-qalam taHt as-sareer?
(Is) the pen under the bed?

anll 8 OIS dlia hunaaka kilaab fil-bayt.

~ There (are) dogs in the house.

® 5 The most common regular plural ending is =L -aat. Many Arabic plurals &
irregular and have to be learnt individually.
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y room

1) Tear out Game Card 4 at the back of your book and
cut out the the small pictures of items around the
house (leave the sentence-build cards at the bottom
of the sheet for the moment).

{ﬂ Stick the pictures wherever you like on the scene below.

G) Cut out the sentence-build cards from Game
Card 4. Make as many sentences as you can
describing your room. For example:

D i) rY) 3, 90 s
hunaaka Soora fawq as-sareer.

o 2

e is it?
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Key Words

J2gb Taweel

tall/long

S kabeer

2o Sagheer small sad qaSeer short
H.ﬁ gqadeem old JL& ghaalee expensive
a2 jadeed new @il y rakhee$S inexpensive

s jiddan very

Can you remember?

Cover the Key Words panel on this page. Then see if you can write out the
pronunciation and meaning of the words below, as in the example.

Uaddj rakheeS inexpensive Jiad q___ T
Jagb T___ 1 ‘JLi‘.g _____ e
EYL PR r y=Sk_

adad q_ . m S j o d




guage Focus

. © Descriptive words, or adjectives, come after the word they are describing. If the noun
being described is feminine, the adjective will also have the feminine ; -a ending:

.

S O bayt kabeer (o) big house (masc.)

Suisa 3,Luw sayyaara jadeeda (o) new cor (fe

m.)
BT

If you want to say the big house, etc., then both the noun and the adjective
need to start with JI al-:

&Sl Sl al-bayt al-kabeer the big house
Susaadl 3,Luull as-sayyaara al-jadeeda the new car

Note that when only the noun has JI al- then the meaning changes. By putting
a definite noun (with JI al-) followed by an indefinite adjective (without I al-),
a sentence is created meaning The house is big, etc:

S Sl al-bayt kabeer. The house is big.
Sussa i<l al-kanaba jadeeda. The sofu is new. _
oadd Q.Ld'.dl ash-shaay rakheeS. The tea is inexpensive.

laa jiddan (very) comes after the adjective:

[KEWY P9 — S kursee Sagheer jiddan (o) very small chair
Jaa H.ﬁ <Ll al-kitaab qadeem jiddan. The book is very old.

Note the unusual ending of Jle (expensive), formally pronounced ghaalin, but
more commonly pronounced ghaalee. The feminine is Jle (ghaalya).

JL& ald qalam ghaalee (on) expensive pen
4l 3,Lsw sayyaara ghaalya (an) expensive car

TOPIC 5: What's it like?
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' What does it mean?

Match the Arabic with the pictures. Then read the Arabic out loud
and write the English next to each, as in the example.

(a) small dog

<
A . — 5 :\I-'
e

AN o :

s e
R P

AP =~
- y P Y
S

' g

 ToPiCs:
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sten and check £ 3‘%

en to the conversation at the car rental 24
ipany and decide if these sentences are
e or false.
True False

e conversation takes place in the evening.
‘The woman wants to rent a car.
She thinks the Mercedes is very expensive.
She thinks the Fiat is too big.
She likes the Peugot.

Her name is Amira Zidan.

L8 0 080U
DL LUL U

'She’s from Amman in Jordan.

nscramble the sentences

at the scrambled sentences

low and write the correct order. B b) _ d)
Example: > Luo QYN Sjlaw syl
3 3 Q| a A m)
J-I"JI ‘J.A ledn.uai 3 h’.aLul.l U.A.n.u‘ BJ.“MI 1
J J | | Q | CI

Slawd &l laa 4 Cya L i g
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Lanqguage Focus

© ©® ©® ©® © You already know the Arabic pronouns ana/anta (anti)/huwa/hiya
(Ilyou/he/she) and the possessive endings -ee/-ak(-ik) (my/your). Now here
are the other pronouns and possessive endings:

' pronoun possesslve endlng

= | Ll ana & oo g.u.ul ismee my name
you (masc) &3l anta oL -ak: clald qalamak your (masc.) pen
you (fem) &l anth L -ik: dals baladik your (fem.) country
& he 34 huwa 4 -uh: 43S kitaabuh his book
~ she g2 hiya lg- -haa: L& i yu sareerhaa her bed
we (=3 naHnu Ls -naa: Liiyy baytnaa our house

you (pl.) alil antum aS. -kum: aS3 & ghurafkum your (pl.) rooms
they a4 -hum: agisas buyoothum their houses

® ©® ® © Notice that there are three ways of saying you and your depending on whether
you are talking to a male (sl anta), a female (<l anti) or a group (‘u.,l antum)

@ © © You can combine the possessive endings with the word .ic ‘inda (with/at) to
express the meanlng of “havmg” somethlng

RXEREN oJL.u.u u.u:. ‘indanaa sayyaarajadooda
We have a new car.

(el A S osis yiaw SAmeer ‘induh bayt fee lundun.

Sameer has a house in London.

@ @ The final a is removed from .ic ‘inda when €8 ¢ sl -ak/-ik, or 4 -uh are added:

S oiS g..s.lc. ‘indee kalb kabeer. |/ have a big dog.
S?J.i daic Ja hal ‘indak gqalam? Do you have a pen?

® Now you can take part in a conversation with the car rental
@ company. Follow the prompts on your audio CD.

oo RoRe R R R RCRCRC OO NONONONONONONONONCR

l | '|‘0P|c 5 W hat's- - .. Ike‘) o —————
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ey Words

Jsaa jameel beautiful s sha‘r hair

@.!5 qabeeH ugly u.ul y ra’s head
(rtaws Sameen fat &3l anf nose

c._.l.i y rafee’ thin fs.i fam

2,5 ghareeb strange Ju3 THayl

By now you're probably feeling much more confident about reading
and speaking Arabic. Maybe you'd like to try writing the script for
yourself. If so, make sure you get hold of a guide to handwriting
the Arabic script or ask a native speaker to show you. It's not
always obvious how to form the letters or how to join them by
looking at the printed script.

(OO OO OO OO OO NONONONONONONONONONCICNONO)

©0000060
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Which word?

Circle the correct word to match the translation,

as in the example.
head — ad @ oL Ll

strange  dd,e JLE oapf pasdy
fat  (paw ke Sjlaw pipw
mouth  ald  ad Ll b

tail  Ssaa b 3 90 Jud

hair  dlad dad ad ke
beautiful  pmad  Jaaa s KEREN

nose  aMal ad (4 Wl

ugly a8 assd Al uad 10
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the pet show

1 you use the words in the box to complete the description
these pets?

Jraa g o PRKEN Lld dliaa 6 ola
! S dadlg alid oy il s




What does it look like?

What does the alien look like? Make as many sentences
as you can describing what this creature looks like.

We’'ve included a checklist of features you could
describe and adjectives you could use.

Example:

P : Jaaa beautiful
Ao dady (aw gA
huwa sameen wa-famuh Sagheer. C—..‘-‘i ugly
He's fat and his mouth is small. U‘.'!"'“" fat

a8y thin

S big
2 small
Jagl tall/long

ad short
£ strange
laa very

2 hair
U“i y head
33l nose
ad mouth

Jud tail



at do you have?

1y Cut out the picture cards from Game
Card 5 and put them in a bag.

{2) Cut out set 2 adjective cards and put e 0 @ e
them in a different bag. .

/5) Pull out one card from each bag
without looking.

’D Make a sentence to match the cards
you have chosen, for example:
‘indee kumbiyootir gadeem.
(I have an old computer.)

Don’t forget to make the adjective
feminine if the noun is feminine:
Bugea 3w guie

‘indee sayyaara jadeeda.

(I have a new car.)

‘}D Keep playing until all the cards have
been chosen.

-

@ You can put the cards back in the bag |
and start again — each time the 'l_r”'
sentences will be different.

TOPIC 5: What's it like?
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5 Key Words

M yUas maTaar airport d3sua Hadeeqa pork
(ol -aat) (pl. Hadaa'ig)

gm &HJJ.LA madrasa school JVPTEN lls' bn’dge
:‘; (pl. madaaris) (pl. jusoor)

@uad funduq hotel ¢ ybd shaari’ street

(pl. fanaadiq) - arl)

clis  bank bank

eladl g L Malik (King) Street
(pl. bunook)

‘u.h.a maT‘am restaurant
(pl. maTaa‘im)

Sada matHaf  museum

(pl. mataaHif)
ddasa maHaTTa station

(pl. -aat) QW' ayna...?  where’s...?

You are new in town and are asking an
Arabic-speaking friend about the facilities.
Follow the prompts on your audio CD.

[OJO MO MONO)

CNCONONONCIONCNONCNONONONONONORNONC




inguage Focus

© © Modern Arabic has many loan words imported from other languages,

particularly English. You have already met some, such as Heaaas

kumbiyootir, ;a0 tilifoon, i, bank, and s, sui. sandawitsh. Other
examples of words you will recognize easily are s..!, raadyo (radio),

s feedyo (video), Y < kola (cola), and L“....SL.: taaksee (taxi).

' © @ In an attempt to minimize foreign influence on the language, “purer” Arabic
alternatives have developed for most of these words, for example, _ SYP-0N
maSraf for bank (literally “place for changing [money]”), Liula Ui aala
Haasiba (“calculating instrument”) for computer, and 3 J;_J 5, sayyaarat
ujra (“car for rent”) for taxi. These alternatives are sometimes used in more

formal language.

estions and answers

itch the questions with their answers, as in the example.

sl alal uidll ¢ yeuadl Gl

Lia e dg @ ¢3,0a¥) 3uid
Aanall Gilay yuad Gl 8 anlas dlia Ja
ellall g Ls & eligll ¢ yaadl oyl
oS anlas aad seligdl cpal

- -|-|cs|.|0 |ett e re?




5l Taa'ira aeroplane

(pl. -yaat) (pl. -aat)

w94l otobees s oS sa markib boat
(pl. -aat)

(pl. maraakib)

oUad qiTaar train dal,s darraaja bicycle

(pl. -aat)

(pl. -aat)

Language Focus

© O O © © Toexpress how you travel, use 4 bi- (by/with) + means of transportation.
=+ bi- is written joined to the following word.

© © ® © When talking in general, Arabic tends to use the definite _I| al-. When combi
with  bi- the combination becomes L, bil- with the “I” assimilating if the
following word starts with a sun letter (see page 34):

- JUedlL bil-giTaar by troin s 93YLs bil-otobees by bus

cSLIL bit-taksee by toxi dal ,olUs bid-darraaja by bicycle

&S oLy bil-markib by boat 3 yiUally biT-Taa'ira by aeroplane
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ord Square

you find the 7 different means of transportation in the word square?
e out the meaning for the words you have found.

P

ou | 4 - P P i car

sL

Nl 3]l 2] s |3 | 5 |8

o el B e I B
elile|ld|w]ali]s A
Ll [y ]o]ala]|=e e
3 |

L:
B

anguage Focus

® ® ® The hamza (), which appears on or under alif at the beginning of a word, can
also be found in the middle of words, usually written on a sinna (“tooth”): 5.
You pronounce the hamza as a breath between the two syllables.

© © Words you have met which include this spelling feature are:

i

5l Taa'ira aeroplane &laa  Hadaa’iq parks

ssila maa’ida table walda  Haqaa'ib bags

= silga mawaa'id tables Rl al-jazaa’ir Algeria

'|'op|c 6 __ H OWdOl getthere? S
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lSaaw ol excuse me! ‘_',e.a.yl u.l.c. on the right

law samaHt (fem: law samaHti) ‘ala I-yameen
; SOl O e How dolgetto..?  sluadl e on the left
... min ayna? ‘ala |-yasaar
(ya2 yameen right Jek uJ.s (go) straight ahead
‘ala Tool

Jlws yasaar Jeft

. . Lia huna here
¢ sba Jy! the first street
awwal shaari ?3 thumma then
£ b g:\l.l" the second street CIRIRT after that
thaanee shaari’ ba‘da tHaalik

®

® Ask for directions to places around town.
® Follow the prompts on your audio CD.
®
®

ORI OOONONOCNONONONONCNONONOMONORC




inguage Focus

® © As well as asking the question ¢, ;s ... ... min ayna? (literally ... from
where?), you'll need to understand basic directions. In addition to the
phrases in the Key Words panel, you might also hear the instruction ... iax
khutH ... (take ...) used to give directions:

- L e owsSU 35 khurh taaksee min huna.

Take a taxi from here.

Ol e CJL.:I J3i 33 khumi awwal shaari’ ‘ala I-yameen.
Take the first street on the right.

© © When talking to a female, add -ee to the end of the instruction -
EAES khutHee:

obudl (fle g L &5 s3> khuthee thaanee shaari' ‘ala
l-yasaar. Take the second street on the left.

© © At, as in at the bridge, is 1ic ‘inda which you already know from expressing
possession:

syl s uuiei¥) 33  khumn al-otoobees ‘inda I-jisr.
Take the bus at the bridge.

wSadall sie jluall e g ld Jgi o3a

khutHee awwal shaari‘ ‘ala l-yasaar ‘inda I-matHaf.

Take (fem.) the first street on the left at the museum.

_ OPIC GHWdOI get there?
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‘Which way?

Make questions and answers, as in the example.

‘i‘u._al (o daaall (Saaw o
law samaHt, al-maHaTTa min ayna?
Excuse me, how do | get to the station?

Slwdl Lo &JL‘:‘ Jy! &
khutH awwal shaari‘ ‘ala I-yasaar
Take the first street on the left.

TOPIC

é—;::-';-_:'::'_i R




ound town

is a plan of a small town with some landmarks shown.
ting from You are here, try to give directions to the following places:

N as,S 3uid dagaal oui g3 Y dans
the station Karim Hotel the park the bus station

example, your directions to the station could be something like this:

s faall (ole gl Jgi 3A i3 sayg s e Job oo

al (4a 443,38 daaall “ala Tool min huna wa-ba‘da tHaalik khutH awwal shaari’ ‘ala
meen ‘inda I-bank. al-maHaTTa qareeba min al-jisr.

itraight ahead from here and after that take the first street on the right at the bank. The station is near
bridge.
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Unscramble the conversation

Can you put this conversation in the correct order?

Wasall sie (paag Lia o sl g3a @

il Gilay pusgiY) dasa Gl e dladl gL

| ORDER: €,

<&
Did you also work out whether the person asking is male or female? = r

Check your answer with the conversation on your audio CD.

NUyg, -




own Planning #g%

1

’3)

D)
O

Cut out the pictures of places around town
from Game Card 6.

Listen to the first set of directions for the
bank on your audio CD.

Pause the CD and stick the picture of the
bank in the correct place on the town map
on your game card.

Listen to the next set of directions and
stick down the appropriate picture.

Repeat for all the directions until you have
all your pictures stuck down on the map.

Looking at the completed map, you could
try to give directions to the various places
yourself. For example:

Sl e gl 4L 3A

A yaall Galay el Ll il

khutH thaanee shaari’ ‘ala l-yasaar.

al-bank ‘ala I-yameen bi-jaanib al-madrasa.
(Take the second street on the left.

The bank is on the right next to the school.)

T T cane canp @ &= e
1

Picturs cards:
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dag) zawja wife Cl akh brother
(pl. ikhwa)

=
oo
B
2
iy
o
s
&
=
=
B
E
o

o 9 zawj husband
i Jils  Tifl child
mother (1 )
duyl ibna daughter
father
(pl. banaat)
sister () ibn son
(pl. abnaa’)
w
| . Find a photograph album and point to your relatives
© and friends, saying who they are in Arabic.
’ g For example: . ;al13a haatva akhee. (This is my
® brother); . solu Lga 555 3, s2a haarhihi saara
® wa-zawjhaa saamee. (This is Sarah and her husbane ]
® Sammy.) Look back at page 48 if you want to revie
o the possessive endings.
PP OPOOAAPOOPAOOOOOOOE@
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nquage Focus

© You can use .ic ‘inda to talk about your family:

&

: Hla dawl z! gsas ‘indee akh ismuh maark.
| have a brother whose name is Mark. (lit: “... his name is Mark")
 oJUbi duic Ja hal ‘indak aTfaal?

Do you have children?

® ® The opposite is .xic Ll laysa ‘inda:

C' Lasic juul 5,10 sameera laysa ‘indahaa akh.
Sameera doesn't have a brother.

by LGaie uil laysa ‘indanaa banaat.
We don’t have any daughters.

hat does it mean?

) the Arabic to the pronunciation and the English, as in the example.

child ukht
husband ab
daughter Tifl
father ibna
mother ibn
sister zawj
brother umm
wife akh

son zawja




Language Focus

® ® ® © @ You know how to use possessive endings: i, bintee my daughter; < )

® 06

zawjik your husband, etc.

© @ To express possession using a noun (the equivalent of the English ’s or of as
in Ahmed'’s son or the door of the school), Arabic puts the two words directly
together in the order possessed + possessor. This possessive construction is
called isL| iDaafa (addition). The first noun in an iDaafa doesn’t have the
article ! al, even if the meaning is definite:

® 0 ~ saal yl ibn aHmad

son + Ahmed = Ahmed's son

duuyuall LLs baab al-madrasa

door + the school = [the] door of the school

i1 (3 anf al-kalb
nose + the dog = the dog’s nose

@ © When feminine nouns ending in taa marbooTa (3) are the first noun in an iDaa
or have a possessive ending, the taa marbooTa (i) is pronounced -at rather thar
-a. The taa marbooTa is spelt as a regular taa (=) when an ending is added:

) 290 saal da )
- zawja zawjatee zawjat aHmad
(a) wife my wife Ahmed's wife
3 A ae Bluoy d3as
madeena madeenathum madeenat dimashq

their city

(the) city of Damascus

© @ Take note of _i ab (father) and i akh (brother) which add an - -0o when
they are the first word in an iDaafa or have a possessive ending (except -ee):




© 0 000O0COOOGOGOOO ©

amily Tree

ke up eight sentences about this family, as in the example.
al dag) & )

na hiya zajwat aHmad.

na is Ahmed's wife.




Anwar's family 3 3y

Listen to Anwar answering questions about
his family. Circle the correct names on the family tree, as in the example.

Questions and answers

Now read the questions on the right and then match them to the answers on the
that Anwar gave, as in the example.

Olghs dawl selaw! La
D9y (e L

selal aul La
tdacl La «galg

9‘:,._‘3 (e sl
colgal duie Ja
olis sana daul 39l duic JA
il g guit St La clgily

-|-o| 'sth_) - s ——



.anguage Focus

> © © If you want to introduce someone, you can use ..|ia haatHa... for males or ..sia
haarHihi... to introduce females:

- &yl iyl o34 haamihi ibnatee shaadya.
This is my daughter, Shadya.

Ol gdeo g_'-\i 134 haartsa akhee Safwaan.
This is my brother, Safwaan.

) © © Who's this? is Ssia s / Slia (o man haatHa?/man haarHihi?
And remember how to say pleased to meet you from topic 1?:

. buarw 4o ,d furSa sa‘eeda.
Pleased to meet you. (literally: “happy occasion”)

© © So now we can put all that together in a short conversation:

~ssaw L Ml ahlan yaa sameer. Hello Sameer.

934 e .ula L Sl ahlan yaa jaayin. man haama?
~ Hello Jane. Who's this?

ke (AT13a haamwa akhee maark. This is my brother, Mark.

Basrw &uoyd dyla L dai ahlan yaa maark. furSa saa‘ida.
Hello Mark. Pleased to meet you.

sraw b dsaaw 4o A furSa saa‘ida yaa sameer.
- Pleased to meet you, Sameer.

©
® Now introduce your family. Follow the prompts
@ onyour audio CD.

CHcNoNoNoNoNoNoNoNoNoNONONONORONONONONONONC

~ TOPIC 7: Who's this?
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Key Words

saly waaHid i sitta
oLl ithnaan two dsw sab‘a seven

4393 thalaatha three daila’ thamaanya eight

day ) arba‘a four dau tis‘a nine

dwsad khamsa five 3 J.t.'ﬁ.ﬁ ‘ashara ten

Language Focus

© © © © © Although western figures are sometimes used in the Middle East, you will als
see these Arabic numerals:

e vy Tt Sl il il R Sl e i

¥y Yy Y.t 6 %N A YW

© © © © A peculiarity of Arabic numbers is that the figures are written left to right, i.e
in the opposite direction to the rest of the script:

65 =190 3947 = Y4tV




ow many?

ch the numbers with the figures, as in the example.

Arabic sums

le the correct answer to these sums, as in the example.

[
&

[
&

FEF

[
G

£
&

FoE

]

]
2

E:

1
L

]
¢

]
Ll

f
2

E:
e
E

oL
]
G
]
GLas)
GLas!
oLl
oLl
oLad!

oL

= W + salyg 1

Top|c 7 . Who'sthls?



" Language Focus

) ® ® ® ® Arabic has a special dual form used only for talking about two things. Instead
of using ;L3 ithnaan (two) followed by a plural noun, a dual ending ;| aan is
added to the end of the singular noun:

- Jab ONake JLi.bi WS
 Tifl Tiflaan thalaathat aTfaal
(a) child two children three children

My family
Make sentences about your own family, using e and guie e, for example:

.L-,usi § ‘indee ukhtaan. | have two sisters.
JLﬁhl i laysa ‘indee aTfaal. | don't have any children.
$ 0

Look back at page 64 to remind yourself of the members of the family.

Listen and speak g*o‘%
Now imagine you are with some of your family looking 38

for the station and you meet an Arab friend.

Prepare carefully the information below you will need to take part in the conversa-
tion. Then go to your audio CD and see how you get on introducing your family.

1 Think of two members of your family — one male and one female. For example, your
husband and your daughter; or your brother and your mother.

2 How would you introduce them and tell someone their names in Arabic?
3 How do you ask How do | get to the station?

4 How do you say thank you and goodbye?
You can repeat the conversation, but this time use two different members of your
family and ask how to get to the bus stop.

" TOPIC 7: Who's this?
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go!

Cut out the small number tokens and the bingo
cards on Game Card 7.

k.

Find 16 buttons for each player or make 16 small

blank pieces of card (to cover the squares on the
bingo card).

)

Put the tokens into a bag and shake thoroughly.

Pull out a number token and say the number out
loud in Arabic.

IR

If you have that number on your card, cover the
square with a button or blank piece of card. If
you have more than one square with that number,
you can only cover one.

D

@ Put the number token back in the bag and shake
again.

@ Repeat steps 3-6 until you have all the squares
covered on the bingo card. Then you can shout:
'&aws kasabt! (I've won!)

a0 &
Ve S

-
¥
v
.
.0
E!
v
A
%.

—_
-
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Key Words

uu e mudarris teacher sLio Sayyaad fisherman

(pl. -oon) (pl. -oon)

T L

U Taalib student UNdAg-a muhandis engineer

(pl. Tullaab) (pl. -oon)

':’a.
o
=

5
2

il Tabeeb doctor wlaa muHaasib  accountant

(pl. aTibbaa’) (pl. -oon)

¢ Lo Tabbaakh cook/chef il saa’iq driver

(pl. -oon) (pl. -oon)
b 9o muwaZZaf employee Jias mumaththil actor

(pl. -oon) (pl. -oon)

If your occupation or those of your family aren't liste
here, try to find out what they are in Arabic.

CICOCNONONONONONONCNCIONOMCONO RO/

©0 00 0
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hat does it mean?

)in the Arabic to the pronunciation and the English, as in the example.

employee Sayyaad ol
accountant muhandls/ s
actor Tabeeb swlaa
driver mudarris S ga
fisherman muHaasib ETERY
engineer Taalib ETREV.Y
doctor saa’iq K| V-
cook/chef mumaththil Gl
teacher Tabbaakh Jiaa
student muwaZZaf b

The tools of the trade

atch the jobs to the tools of the trade, as in the example.

i_

oS i  ob \
CE2f

e
1
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Lnguage Focus

© 0060066

© 0006

If you want to refer to a female profession, you need to add : -a:

; o4 3e mudarris male teacher — 4w yos mudarrisa female teacher

b Tabeeb male doctor — éauls Tabeeba female doctor

Many professions can be made plural by adding the ending ;, 5 -oon. The -oon
ending is one of only two regular plurals, the other being -aat (see page 40).
-oon is used only to refer to groups of people and is common when describing
professions and nationalities.

L 94 muwaZZaf emp!oyee—'. u‘,.ah 94
muwaZZafoon cmployees
il.!h Tabbaakh cook — Ol
Tabbaakhoon cooks

o __J.ai amreekee American— () _9._|S.__n‘,.ai
amreekeeoon Americans

© © © The -aat plural ending is used to describe a group of only females: =ik 4o

muwaZZafaat (female employees), -\s L Tabbaakhaat (female cooks).

© © To ask someone about their job you can use the question Ssllac Ls

maa ‘amalak?, or maa ‘amalik? for a female (literally what your work?).

ouysa Ul sellac La
maa ‘amalak? ana mudarris.
~ What do you (masculine) do? I'm a teacher.
dawlaas Ui sellas Le
maa ‘amalik? ana muHaasiba.
. What do you (feminine) do? I'm an accountant.

Whatdo_youdo?



iten and note

en to two people telling you about themselves
fill in the details in English on the forms below.

Your turn to speak

n
Ow you give same information about yourself.
ollow the prompts on your audio CD. i

ou do?
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Whhat's the answer?

Match the questions to the answers.
For example: a6

(".ALAH d.n.u.ll 1 . .
‘:“:,_J Y osloa
— (I gaul 2 . .
‘f) Selia g awl Lo b f)_“

Cellace Ls c

Which word?

Write the correct number of the word in the box to
complete the description, as in the example.

Loie 5 Ldliwl 4 Lgpaw! 3
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ey Words

._;:S.a maktab

office

c.'ua.a maSna‘

(pl. maSaani’) (pl. makaatib)

u.i.«i‘.:."u.u.a mustashfa hospital daala jaami‘a college/
(pl. -yaat) (pl. jaami‘aat) university
Ja-a maHall store dS i sharika company/
(pl. -aat) (pl. -aat) business
@S g masraH theatre Look back as well at the Key Words on

(pl. masaariH) page 54 for other places of work.

anguage Focus

© © © To describe where you work or who you work for, you can say - J.A.:i Ll
' ana a‘mal fee... (| work in...):

S 08 B e Addws S Jesi Blg ok U
- ana Tabeeb wa-ana a‘mal fee mustashfa Sagheer qareeb

min baytee. /'m a doctor and | work in a small hospital near my house.

Byalll B 3, ASyd A Jasl Uly dawlas Ul
~ana muHaasiba wa-ana a‘mal fee sharika kabeera
~ fil-gqaahira. 'm an accountant and | work in a large company in Cairo.

o Top|c at do you do?



Word Square

Can you find the 8 different work places in the word square?
Write out the meaning for the words you have found.

factory
Llafa|ls|b|afa]|S
Jle ||~ |3|w|=|A
HMlo| a|S| - i 5 |8
sl=1=|ale |2 |=|=)D P
O | | y |8 |-a a j|a
“ld|lalu ]S ) |- =
Fra 4| LIBa]= j
< i i 23 e BN A Rl e

Now make sentences for each of the work places, as in the example:

pas S Jasi Gy pusiga U
ana muhandis wa-ana a‘mal fee maSna’.

I'm an engineer and | work in a factory.
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hat are they saying?

h the people with what they are saying. For example: 1d

Gt p bl D Cforisi g3 \

—

R

S— a Odo
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Listen and speak

Imagine you are a chef. You're meeting someone for the
first time and they are asking you about yourself.

Prepare carefully the information below you will need to take part in the conversa-
tion. Then go to your audio CD and see how you get on talking about yourself.

1 Your name is Ali Al-Halabee ()l o).

2 You're from Damascus.

3 You're a chef.

4 You work in a Lebanese restaurant in New York.
5 Your wife is a teacher in a big school.

6 You have three daughters.

Which word?

Now write the correct number of the word in the box to
complete the description, as in the example.

ol 4 453 Liygw 2 3,8 1

tlb8 a7 Lsic 6  aaka5

Jasi Uil . B Bdes pa 7T e U

.&.ahL’a_, U.u .EJLu.n : S .?.a.ba.“ Y a.u..ﬁ a"“"JM

'|'op|c htOUd? e
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here do | work?

(1'\, Tear out the work-place picture cards and
profession word cards on Game Card 8.

2 Turn the cards face down on a table, with
the pictures on one end of the table and
the words on the other.

f@ Turn a word card and say ... Ui ana ...
(I'm a ...) as appropriate, not forgetting to
add the feminine ending if you are female,
€.8. duyua Lii/uysa Ll ana mudarris/
ana mudarrisa (I’'m a teacher).

’@ Then turn a picture card. If the work-place
picture matches the profession, say
i Jasi Ll ana a‘mal fi - (I work in a/
an...), e.g. dw,ua U.e Jas! Ll ana a‘mal fee
madrasa (I work in a school).

“5_) If you turn a matching picture and say both
sentences correctly you get to keep the
cards. If you don’t, you must turn the cards
face down and try again.

@ The winner is the one who collects the most
cards.

7" You can compete with a friend or challenge
yourself against the clock.

(Review the vocabulary on pages 54, 56 and
74 before you play the game.)

TOPIC 8: What do you do?



© © © © © This Test Yourself section reviews all the Arabic you have learnt in this
programme. Have a go at the activities. If you find you have forgotten something,

go back to the relevant topic(s) and look again at the Key Words and Language
Focus panels.

May | have...?
Ask for the following, as in the example:
1046

ALad o ld sayl/odliad pe gLb (Ses
mumkin shaay min faDlak?/ureed shaay min faDlak.
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sten and check

en to Nour talking about herself and decide if y
 following sentences are true or false.

True False
Nour is Syrian. g 4
She comes from a small town. 3~ L
She’s a teacher. g 4
She works in Kuwait. I
- Her husband is an engineer. g
She has five children. g 4

hich word?

jow write the correct number of the word in the box to
omplete the description of Nour, as in the example.

e 4 Jubi 3 HB 2 Adiual

) 8 SyaS 7

Can you try and make up a similar description about yourself?




False True
d Q4
g 4
B iy W
0 i
a Q
=
g d
g Q
I

Read and check

Look at the picture and decide if the sentences are true or false.
Look back at topics 4-6 if you are unsure of any of the words.

Bygall A iy dlia )

Al Gilay Addwe dlia Y
il Gilay duwyss dlia Y

ol & LIS dlia ¢
Bogall S o)l dla guyl ©
3ypall & ol yls dlia el

3 leadl 398 5 yais dlad Jlia v
Aaysadl £lyg Jugle yaud dlia A
(sdiall alal Lagud dalys dllia 4
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hat does it mean?

in you remember these words? Join the words and write the
dnunciation next to the Arabic, as in the example.

children ¢l _abnaa’
husba_ ol
sons Ol
daughter ti
father al
mother ol
sister oAl
brother dag)
daughters JLabs|
child £
wife 39l
brothers ol gal
son !
sisters Jab

ow do you say it?

Now see if you can say these in Arabic, as in the example.

My husband is a doctor. 5 My wife’s name is Jocelyn.

b a9y zawjee Tabeeb. .
ST e 6 Her brother is an actor.

| have four children.

His son is an engineer. 7 | don’t have any sisters.

Sameer’s mother is from Saudi. 8 | have three daughters.
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At the tourist office 3"‘%

Finally, you are going to test your new Arabic ' 4_5/
conversational skills by joining in the dialogue
on your audio CD.

You're going to ask for some information at a tourist information office.

To prepare, first see if you can remember these words and phrases.
Write the English next to the Arabic, as in the example.

dadeud! & __Soodbye
IS

sl CL.u.a

Now follow the prompts on your audio CD. Don’t worry if you don’t manage
everything the first time around. Just keep repeating it until you are fluent.

©® ©® ® © © Congratulations on successfully completing this introductory Read and Speak
Arabic programme. You have overcome the obstacle of learning an unfamiliar
language and a different script. You should now have the confidence to enjoy using
the Arabic you have learnt. You have also acquired a sound basis from which to
expand your language skills in whichever direction you choose. Good luck!




e Y

This Reference section gives an overview of the Arabic script and pronunciation.
You can use it to refer to as you work your way through the Read and Speak Arabic
programme. Don’'t expect to take it all in from the beginning. Read and Speak
Arabic is designed to build your confidence step by step as you progress through
the topics. The details will start to fall into place gradually as you become more
familiar with the Arabic script and language.

e Arabic script

© © The Arabic script is written from right to left, i.e. the opposite direction to English.
The alphabet has 28 letters, no capitals, and - unlike English — words are generally
spelt as they sound.

© © The letters in an Arabic word are “joined up” — you cannot “print” a word as you
can in English. When the letters join to other letters they change their shape. The
most common change is that letters lose their “tails” when joined to a following
letter (on the right):

read this way ~—————

JS=J+3 s = gu toa
6 L i pa =8 F v

" A R Recausaleiars chanda thainshane liks thie thavbhara, andnitial, @ medial il
and a final form. For example, the letter = (jeem) changes like this:

A few letters, such as s (haa) and J (kaaf), change their shapes more radically.

In addition, six letters — 5 (waw), | (alif), . (daal), > (THaal), , (raa), and ;, (zay) -
. only join to the letter before and never to the letter following and so hardly change
[ shape at all.

You will find details of hiow the individual letters change their shape in the alphabet
table on page 90.
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The Arabic alphabet

© 0600606

® ®06 06

The table below shows all the Arabic letters in the three positions, with the Arabic
letter name, followed by the sound. Remember that this is just for reference and
you shouldn’t expect to take it all in at once. If you know the basic principles of how
the Arabic script works, you will slowly come to recognize the individual letters.

initial: medial: final: initial: medial: final: initial: medial: final:
alif* auiaa | | | zaa z y iy y ety 5 4 3
baa b o o o seens i g KaRER L £ 4
taa t 5 5 o | sheensh & S gu | leam®l Jd 1 4
thaa th S Rt PR Saad s w aa o meem m - o &
jaa j -~ > g Daado ad A o | hoon n I
Haa H G i e Ty Bkl o e b A 4 4fs
khaa kh & A ¢ | Zaaz L L L waawwoo 5 s 9
daal d 3 J J ‘ayn * N 4 yaa ylee = = ¢
THaal ™ 3 3 3 ghangh < A C‘/C
raa r y o o faaf 5 a4 O

(1) When alif begins a word it is usually written withalurnsignm[i ) if the word starts with a or u; or below (1) if the word starts with L
A madda sign is written above (1) if the word starts with a long aa.
(2) Note the special combination when alii is written after laam: Y.

In written Arabic, the three short vowels (a, i, u) and a sign showing a letter is
doubled are not normally included as part of the main script. They can be writte:

as symbols above or below the letter. The short a as a dash above the letter, the
short i as a dash below, the short u as a comma-shape above. The doubled lette:
symbol (shadda) can be written as a small “w” shape above the letter. Here are
some example of Arabic words including these symbols:

oLaS kitaab book &.la..a majalla magazine

dlais shubbaak window I kalb dog
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However, most written material omits these symbols making it important for you to
be able to recognize a word without them. In this book we have not included the
vowel and doubling symbols, but the pronunciation guide will show you how to say
the word. You will find it more useful to be able to read the Arabic script without the
symbols from the beginning as then you can recognize simple notices,
advertisements and signs more easily.

ronunciation

The pronunciation of Arabic varies depending on the region and the level of
formality,. We have steered a middle course, using a friendly standard
pronunciation. We have avoided both colloquialisms and the finer grammatical
embellishments of “high Arabic”.

Many Arabic letters are pronounced in a similar way to their English equivalents.
Some are less familiar. Pay special attention to these letters:

o= (Saad); & (Daad); emphatic letters, pronounced with the tongue on the roof

L (Taa); L (Zaa) of the mouth rather than up against the teeth — written
with a capital letter in the pronunciation to distinguish
them from their non-emphatic equivalents

 (Haa) pronounced as a breathy “h” — written with a capital in
the pronunciation to distinguish it from the regular “h”.

¢ (khaa) pronounced like the “ch” in the Scottish “loch”

C(‘ayn) the sound most often associated with Arabic, and the
most difficult to produce: a sort of guttural “ah”-sound

{Z_ (ghayn) pronounced like the French throaty “r”

& (thaa); 5 (tHaal) < (thaa) is a soft “th” as in “thin” and 3 (tHaal) is a
hard “th” as in “that”

¢ (hamza) a strange “half letter”. Not really pronounced at all, but
has the effect of cutting short the previous letter

& (taa marbooTa) a version of (taa) that only appears at the end of words

and is pronounced a or at.

| You will find an introduction to the sounds of Arabic on track 1 of your audio.




Topic 1
Page 6

Check your answers with the Key Words panel on page 5.

Page 8: What are they saylng"

Page 8: What do you hear?
You should have ticked boxes 2 and 5.

Page 10: What does it mean?
1d, 2f, 3e, 4a, 5b, 6¢

Page 10: Which word?

gkl e et 5
5 oluso Ml
4 ol
Page 11: What are their names?

Jane (ula Suzanne ()| g
Nancy puails Tony  9a
Mark d,La Lucy u"‘“-"’
Mary &’JLA Sam ?L..u

Page 12: In or out?
IN: Mark, Zayna, Sameer, Sam, Charles, Yoosef
OUT: Harry, Lucy, Fatima, Jane

Topic 2

Page 15: Where are the countries?

3 syl 2 Kyl
6 Ligw 7 &yl

5 jaa 8 Lui,aud
1158 4 Lollay

Page 16: How do you say it?
Check your answers with the Key Words panel on page 14.

Page 16: Where are the cities?

Liysw & 3diss dimashq fee sooriya.
Jsidyl & (Lo dublin fee eerlanda.

sy, & i) lundun fee biriTaanya.

1uS 3 93,95 torunto fee kanada.

yas & 5,6l al-gaahira fee miSr.

Sayal & (idly waashinTun fee amreeka.
1S el q.a d,3s 343 nyoo yoork fee amreeka.
Lllhul & Susw sidnee fee usturalya.

Page 17: Audio track 8

Yoosef: Cairo in Egypt; Lucy: Oxford near London; Sameer:
Baghdad in Iraq; Harry: Toronto in Canada; Fatima:
Damascus in Syria; Suzanne: Princeton near New York.

Page 18: Where are they from?

Gean >< Pl

3 98us) dabbla
e gy
Slady LT

3 alall wu

Page 20: Who's from where?
1USs,0) A dyge 93 (8 98 S0nl (0 98

huwa min ayna? huwa min nyoo yoork fee amreeka.
2-&“‘@55.)&&-"&“;“-0-.';&“ 2

hiya min ayna? hiya min al-gaahira fee miSr.
3 Lt B Fas e 94 Soal e sa

huwa min ayna? huwa min sidnee fee usturalya.
4158 G giiye3 e oA S0d (8 oA

hiya min ayna? hiya min torunto fee kanada.




Al 8 alady e 98 Soul (e 3a
a min ayna? huwa min baghdaad fil-‘iraaq.
Rl oS Ols a3 SOl (e 98
a min ayna? huwa min dublin fee eerlanda.

wilay s 8 (ol (o oA Gl o (o

ya min ayna? hiya min lundun fee biriTaanya.
Lijgu 8 Bdias (o 34 S0l (0 98

a min ayna? huwa min dimashq fee sooriya.

age 21: Listen and Check
False; 2 False; 3 True; 4 True; 5 True; 6 False

‘age 21: What does it mean?
I'm from Canada. ; J-.‘-:‘J' sluiica

Selaw! La

I'm from Egypt.
My name's Louise.

What's your name?

Good evening. Al
Hello. Jaas o Ll
Page 22: What does it mean?
My name's Zayna. .di) U.u.ul My name’s Louise. .’ ¢ u.u.u'
Where's he from? @o.._ﬂ (o A I'm from Canada. .|siS ya i

He's from London. .;juid s g4  Muniris from Egypt. . jas (pa yaia

She's from America. Sy ,al e P What's your name? <dawl La
Topic 3
Page 25
Check your answers with the Key Words panel on page 24.
Page 26: = o ey
A I TR O IO >
Word Square -
1\:'_ NEIE). EYEEFIN
bag, book, pen, chair, =
1l 21 i B2
door, sofa, telephone, ll 451>

- window = i S
elile|d]|w]alt]s
S5 il a |a)—=2
gl alaa]a - Tl .
wl, Qo]+

Page 26: Odd One Out
dabls €00l ¥ Oligw * saaw
Gy o+ i ¢ 2
Byl * 1Sy el KD K puna
Ladall ga % Ml T LR juill 7o

Page 28: What's this?
1e, 2b, 3f, 4c, 5h, 6d, 7a, 8¢

Page 30: Who orders what?
Customer 1: coffee & falafel; Customer 2: tea & sandwich;
Customer 3: tea & pancake; Customer 4: sandwich & cake;

Customer 5: tea & falafel

Page 31: Unscramble the conversation

g’ b' e’ C,. f! h! dr a

Topic 4

Page 35: What does it mean?
Check your answers with the Key Words panel on page 34.

Page 35: What can you see?

i L
L Y
d
EYPaL |
5,90 ﬂ
LES LR
Sus Y
5ok
Osdals U]
sula M

i Y
dus ¥
oA
<t
Lada Y
Ogials ]
Fgaas Y
a9
Use Y
L

Page 37: Which word?
1alai; 2. 0a3; 3 398; 4 o 5 ilas;
6.:.;&::;75[)3;8&’5

B
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Page 39: Where are the mice
There are many possible sentences.
If you can, check yours with a native speaker.

Page 41: True or False?
1 True; 2 True; 3 True; 4 False; 5 True; 6 True; 7 False;
8 False; 9 False; 10 True

Topic 5

Page 44: Can you remember?
Check your answers with the Key Words panel on page 44.

Page 46: What does it mean?

3 ypario 394l (a) small coffee
lle 3,90 (an) expensive picture
P oS (a) small dog
dagaa duisS (a) new sofa
Ao S (@) small house
laa dassd 3 )law (a) very old car
S A g (a) big sandwich
laa Jusle ,aul  very tall trees

Page 47: Listen and check
1 False; 2 True; 3 True; 4 False; 5 True; 6 True; 7 False

Page 47: Unscramble the sentences

1 (reading the boxes left to right) c, a, b; 2 b, a, c;
3 c¢adb; 4 abcd

Page 50: Which word?

1gulyi 2 apf s 3 Gaaw s 405 5l
6 ,adi; 7 Jaan; 8 il 9 audy; 10 pad
Page 51: At the pet show

Jeang piho 1 glaa 4 Ll dlea 6 ol
P2 eS adily 5 alid ouyby o oI 3
Page 52: What does it look like?

There are many possible sentences.
If you can, check yours with a native speaker.

ANSWERS

Topic 6
Page 55: Questions and answers

pouadl plai 3l pundl o

Lia e dad o Yi)._ga‘fl Buaa ol
Alaaall Lilay yuall

Ll gyl b il

oS anlas and seliadl Gyl
Page 57: Word Square
car, boat, taxi, T T
N fd" = d J : 2 o=
aeroplane, bicycle, - " _‘) £ WS
bus, train " e e
A ENEIERE -'I{I 5|
g|l=1= 1o | £ J |-
L ] J J < ebd -1
Ts (s lalks)ala]
¢ wlETEl S _:.J
Page 60: Which way?

1. gpanll e g old Jol 33 50l (a dguad
al-Hadeega min ayna? khuri awwal shaari’ ‘ala |-yameen.
2 Jsb s 0l oo pussY) Aasa
maHaTTat al-otobees min ayna? ‘ala Tool.
3 opasll e g old U 3B Sl (e Guii
al-funduq min ayna? khuri thaanee shaari‘ ‘ala I-yameen.
4l gle gl SU 3A Sl (pa clidl
al-bank min ayna? khuti thaanee shaari‘ ‘ala I-yameen.
5 ,Uaill 33 <0l (ya jUaall
al-maTaar min ayna? khum al-giTaar.
6 .punig3¥l 33 sl (e iadiall
al-matHaf min ayna? khum al-otobees.

Page 61: Around town

These are model answers. Yours may vary slightly.
Karim Hotel

Oaasll e aaS 3uiy Jsb Sle

‘ala Tool wa funduq kareem ‘ala |-yameen.




park
.IU.LstJLLEJ,lJidUJmJLhL}GJ_,huJ&
| silay disuall ‘ala Tool min huna wa ba‘da
dalik khuth awwal shaari’ ‘ala |-yasaar. al-Hadeeqa

jaanib al-madrasa.

e bus station
) (e gL Jgl 38 5 sayy s s gl e
wysadl alal Gaasdl o yuisg3¥) daas ‘ala Tool min huna
a ba‘da tHaalik khutH awwal shaari‘ ‘ala I-yasaar.

at al-otobees ‘ala I-yameen amaam al-madrasa.

lage 62: Unscramble the conversation
b,cagdf

age 63: Game

fopic 7
Page 65: What does it mean?

Check your answers with the Key Words panel on page 64.

Page 67: Family Tree
ere are some possible sentences. Yours may vary.
3 L al o4 &) zayna hiya umm saara.
53 al s» &) zayna hiya umm yoosef.
3,Lu i 32 sani aHmad huwa aboo saara.
34 53/ 34 sani aHmad huwa aboo yoosef.

239 saal &l 44 3 L saara hiya ibnat aHmad wa zayna.

dds)g saal (i 84 Liwgs yoosef huwa ibn aHmad wa zayna.

5 lw gl 32 Liwss yoosef huwa akhoo saara.
Suwgs Al 4 3L saara hiya ukht yoosef.
4335 £9) 94 saai aHmad huwa zawj zayna.

Page 68: Family Tree

FE T

&\
\ 9,

Page 68: Questions and answers

_,1_,3.5 deaul \ ilawl La

Al s Lawl selal anl La

gy e L fdawl La ..ﬂ,.gllg

gl gaie and Sl e

b jeil el solsal duis Ja
aolad saaa dawl s3gal duis Ja
A PEC S :

DAph) giin. cmpe saawl Lo dgaiy

Page 71: How many?

P r
oLl Ve
FE N A
saly L]
La,i |
Qi !
sl v
a3 1
3 s v
PPN H

Page 71: Arabic sums
1 day,l; 2 &w; 3 dulad; 4 dulad; 5 &8
6 daud; 7 dwad ; 8 5,lic; 9 dad; 10 salg

ANSWERS



Topic 8

Page 75: What does it mean?
Check your answers with the Key Words panel on page 74.

Page 77: Listen and note

1 First name: Mariam; Family name: al-Hajj; Nationality:
Moroccan; Spouse: Mustafa; Children: 3; Occupation: doctor

2 First name: Salim; Family name: Osman; Nationality:
Egyptian; Spouse: Manal; Children: 1; Occupation:
chemistry teacher

Page 78: What does it mean?
a6, b5, c4, d1, e2, f3
Page 78: Which word?
pa il 2 Uiy gola gauwl
29y 4 B ysla
G 5 goswsa 3

. l prem
Page 80: Word Square
ks b Jasl Uiy £l U Lla2]=s|2|[=)=|2
ana Tabbaakh wa-ana a‘mal 5 B R P
fee maT'am.
pous b Jasi Uiy Paa i NG| S| S|} |5 |8
ana mumaththil wa-ana o Ve }ag] P 9 I by
a‘mal fee masraH. ——
s yaa U'. JA&I L';i_, s L <5 "l 500 R & L R
ana mudarris wa-ana a‘mal a|d|a <\, _:,..a
fee madrasa. 0 o
oSye e Jasi Gig slses Ui B -5 Bl B
ana Sayyaad wa-ana a‘mal El=] u | g | = ?]
‘ala markib.

iy b Jasi Giy Gulas Ui

ana muHaasib wa-ana a‘mal fee bank.
i G Jasi Uiy Gilige Ui

ana muwaZZaf wa-ana a‘mal fee maktab.
hdius & Jasi Uiy s U

ana Tabeeb wa-ana a‘mal fee mustashfa.

Page 81: What are they saying?
1d, 2e, 3b, 4c, 5a, 6f

Page 82: Which word?
_3_J¢iui,_2_~,i@.:.~gairuui
o dupue Aagy dla Sl 5 A 8 Ui dygasas Lse

Aabliy o Sjlu:_4 W 6 astaall e dud 1 dwjsa

Test Yourself
Page 84: May | have...?

Use either .cllai s ... Sas mumkin ... min faDlak. Or
dLad ya ... a3l ureed ... min faDlak. with the following:

dSaS A Al Y Syulad 1 5aed 0 VS f ligui ¥ ST JANA Y
Page 85: Listen and check

1 True; 2 False; 3 True; 4 False; 5 False; 6 False

Page 85: Which word?
Lijgus ob T &gseapla e 5 . 8
Ll Al o 6 g gl 2 dwjus
ol &g oot 3 dayyl Usie dugeall 4

Page 86: Read and check

1 True; 2 True; 3 False; 4 True; 5 False; 6 True; 7 True; 8 True; 9 Fals

Page 87: Read and check

children Jlaki aTfaal brother ¢ akn

husband % zawj daughters ol banaat
sons ¢Lul abnaa’ child Jak Tifl

daughter &l ibna wife da g} zawja

father i ab brothers 5 sl ikhwa
mother al umm son (il ibn

sister al ukht sisters lgal akhawaat

Page 87: How do you say it?
1.k XY zawjee Tabeeb.

2 JUbl day)l suis ‘indee arba‘a aTfaal.

3 .usigs <l ibnuh muhandis.

4 dssgaedl 5a yiaw 2l umm sameer min as-sa‘oodiyya.
5 selusa Siag) awl ism zawjatee “Jocelyn”.
6 Jiss .‘,Ai akhee mumaththil.
7 .olsal g pusl laysa ‘indee akhawaat.
8 ol &3 juic ‘indee thalaath banaat.
Page 88: At the tourist office
oenigil bus dadudl s goodit
w8 near IS4 thank
s big s, behi
Gals museum Ouasdl s 0N the ri
odl where swsdl s oOn the fe

3l £lue good morning ol stres
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Fatima § Zayna
i

B
mmmmmmmm%:wwmwmmmm

i
Yoosef " Sameer
B

Mary Charles
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q
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my name is ?
§

§ i %
' ek ee e Loy L___} T LB R s - o) o) £ S - - L e Rl Ry L s W.;: B e E_ ol -5 L R e e L

; 5

good " thank you Miss .

morning | Mr.

g i g
# g g
B B "
g i
mES N SN M SOND BN ENE BN BN BN NS S . S W N SN B SN NS BN DN A I S O S S O S S S
& 8
L : g
B B 5
= g I | ]
evening . piease . your name
= ] g
| | 8 |
R ENE NN AN N R e . ;{,n—' - O S . S - -)h:ém N EEE - - . - [ IR R - S S S - o
L H i

hello +  goodbye Mrs. what’s

8 £
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GAME CARD @ (see page 23)
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GAME CARD @ (see page 43)

Cut-out pictures (cut round small pictures)

G e o I 5 Mcciinion s e s e e —————
U ¢ , i - s
T l W | L : L
i ; I
--------- bbb L ELEEE R EEEEEEEY
e I | ‘
Ol e I 1,9 | plal
! | !
S — I —— e i s e = -
j | i
| P ! dia 1 dla e
mmmmmmmmm oo s o s e S S Al Sl R i S
; ! i
“wa o, i p = B - ¢ i
EPENTI diean | saladl 1 sl
| ! |
NS siiitililiia FrmT===== rTEEEEEme- T EEmEmEmm——
N s } : o
olligadw Sy I ol syudl
: 1 !
MMMMMMM oo o o v ool o -l T T i
) s ; ;
adad i oS - Je i Heaaas
i l !
.  E————— R — o o
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above : under . on i in
§ g §
--------- resmsR RSN s s Rt e
¢
in front of : behind : next to 1 atelevision
I : i
_________ e L R A —
| | !
there isn't ! there is d and :
5 |
_________ N i o 0 T S i . i i Al o S S
: ¢ [
the chair : the table : the window : the room
] | I
[[F SRR i - g oo PR | e
i i ¢
the bed ; atelephone a picture ;  a sandwich
: | :
-------- R R el
I j |
a computer a mouse ! a dog i a cat
:
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Picture cards:
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§ 1
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Adjective cards:

- SR

-y -
i
i
§

-“——_--_J_hw“mmum.

et

Jw“ﬂ-mmmw

yad

Jusb

L“---——ﬂ-

i
i
i
£
el kT
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GAME CARD (@ (see page 63)

Picture cards:

AN = g

& o>

7\

9p

9

3,

You are here




GAME CARD e (see page 73)
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GAME CARD €) (see page 83)

Picture cards:
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ARABIC
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course in Modern
Standard Arabic

8 everyday topics to get you talking
Names and introductions

Saying where you are from

Tea, coffee and snacks

Your house and town

Describing objects and people
Getting around

Meeting the family

Living and working

Entertaining activities and games to
make learning fun

Flashcards, matching games, memory
games, joining exercises, spot the
difference, and much more

Clear, straightforward explanations
No complicated grammar, just simple
nuggets of information

60-minute audio CD
Improve your pronunciation and join in
conversations
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